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 Si el Comité declara una suspensión inmediata del juego (como cuando hay Peligro 

Inminente), todos los jugadores deberán interrumpirlo inmediatamente y no deben ejecutar 

ningún golpe hasta que el Comité ordene reanudarlo. Si un jugador no interrumpe el juego 

inmediatamente será descalificado, salvo que existan circunstancias que justifiquen la 

suspensión de la penalidad de acuerdo con la Excepción a la Regla 5.7b.  

Las señales para la suspensión del juego y su reanudación serán las siguientes:  

Suspensión Inmediata por Peligro Inminente: Un toque prolongado de sirena.  

Suspensión por una Situación No Peligrosa: Tres toques cortos consecutivos de sirena.  

Reanudación el Juego: Dos toques cortos consecutivos de sirena.  

Plan de Evacuación  

En caso de evacuación del campo, los jugadores deberán dirigirse a la Casa Club.  

Asimismo, estarán pendientes de su reincorporación al campo. 

If the Committee declares an immediate suspension of play (as when there is Imminent 

Danger), all players must immediately stop playing and must not make any strokes until the 

Committee orders the game to resume. If a player does not stop playing immediately, they will 

be disqualified, unless there are circumstances that justify the suspension of the penalty 

according to the Exception to Rule 5.7b. 

 

The signals for suspension of play and its resumption are as follows: 

Immediate Suspension due to Imminent Danger: A prolonged siren blast. 

Suspension due to a Non-Dangerous Situation: Three consecutive short siren blasts. 

Resumption of Play: Two consecutive short siren blasts. 

 

Evacuation Plan 

In case of evacuation from the field, players must head to the Clubhouse. 

They should also stay alert for their re-entry to the field." 


